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1.

érvénytelennek nyilvanitja Beniamino Donnici dr manditumdt, akinek megvdlasztdsit a nemzeti haté-

sagok kozolték;

2.

3.

érvényesnek nyilvanitja Achille Ochetto Gr manddtumat;

utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a hatdrozatot az illetékes olasz nemzeti hatésdgoknak, valamint

Beniamino Donnici és Achille Occhetto uraknak.

P6_TA(2007)0210

A nigériai valasztisok

Az Eurépai Parlament 2007. mdjus 24-i dlldsfoglaldsa a kozelmiiltban lezajlott nigériai vilasztisokrol

Az Eur6pai Parlament,

tekintettel a Nigériai Szovetségi Koztdrsasigba kiildott eurdpai unids vélasztdsi megfigyelS kildottség
2007. dprilis 23-i el6zetes megéllapitésaira és kovetkeztetéseire,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek 2005. oktober 27-i iilésén elfogadott, a nemzetkozi valasztdsi meg-
figyelési alapelvekrdl sz6l6 nyilatkozatra és a nemzetkozi valasztdsi megfigyel6k magatartdsi kodexére,

tekintettel az EU vélasztdsi segitségnyujtd és megfigyel§ tevékenységérdl sz6l6, 2000. dprilis 11-i bizott-
sagi kozleményre (COM(2000)0191),

tekintettel eljdrdsi szabalyzata 103. cikkének (2) bekezdésére,

mivel a 2007-es nigériai dllami és szovetségi valasztdsok nem feleltek meg a demokratikus vélasztdsokra
vonatkoz6 alapvet§ nemzetkozi és regiondlis elSirdsoknak, és nem tekinthetek hitelesnek, szabadnak
és tisztességesnek;

mivel ezek a vélasztasok nem elégitették ki a nigériai nép reményeit és varakozdsait, amely lelkesen vett
részt a valasztdsi folyamatban és gyakran rendkiviil nehéz koriilmények kozott szavazott, a szavazds és
az iranti erds eltokéltségét mutatva, hogy a szavazok biztonsiganak sok térségben tapasztalhaté hidnya
és a félelem ellenére éljen demokratikus jogaival;

mivel az Eurépai Uni6 vilasztdsi megfigyel§ kiildottsége arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a rossz
szervezés, az dtlithatosdg hidnya, a széles korben észlelhetd eljardsi szabdlytalansdgok, a kilonosen az
eredmény egyeztetése sordn el6forduld jelentds csaldsok, a szavazati jogoknak a folyamat kiilonb6z6
pontjain valé6 megvondsa és a jeloltek szdmadra biztositott egyenld feltételek hidnya miatt a vélasztdsok
sulyos hibdkkal zajlottak le;

mivel ahelyett, hogy garantdlta volna az dllampolgdrok alapvet§ szabad vilaszt6jogit, a nigériai kor-
mdény és a valasztasi tisztviselSk tevékenyen részt vettek a csaldsban és az erészakban, vagy legaldbbis
figyelmen kivill hagytdk a hatalmon 1évS pért tdmogatdi és mdsok dltal elkovetett emberi jogi visz-
szaéléseket;

mivel az dllami vélasztdsok napjan a szavazohelyiségek nagyon késén vagy egydltalin nem nyitottak ki,
nem rendelkeztek a megfelel§ anyagokkal, nem volt elegendd vélasztasi tisztvisel8, akik koziil rdadasul
sokan nem részesiiltek megfelel§ képzésben;

mivel a szavazds titkossdga gyakran nem volt garantilt a szavazofiilkék hidnydban és a szavazéhelyisé-
gek szegényes kialakitdsa miatt, az eljardsokat nem kovették megfelelGen, a fuggetlen megfigyelést rész-
ben akadélyoztdk és a valasztbjog gyakorldsdhoz szitkséges életkor betoltése elbtti szavazast is észleltek;

mivel az EU-megfigyel6k szabélytalansdgokat jelentettek a szamléldsi és egyeztetési folyamat sordn,
beleértve a szavazatok széttépését, a szdmldlds elmaraddsit és az eredmények kozotti ellentmondésokat;
a szavazokori eredményeket nem tették kozzé nyilvanosan a valasztdsi irdnyitds egyetlen szintjén sem
az egész orszagban;
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H. mivel ezek a problémak erészakhoz vezettek, amelynek kovetkeztében legaldbb 50 ember meghalt és
legaldbb ennyi megsebesiilt a 2007. dprilis 14-i dllami vélasztdsokhoz vezetd és azt kovetd idGszakban
— a haldlesetek fele a Niger folyé torkolatinak térségében tortént —, tovabbd kdoszt okoztak, beleértve
szavazéurndk biinozdk dltali elrablésdt;

I mivel a hidnyossdgok egy részét orvosolni lehetett a 2007. dprilis 14-i és 21-i szavazds kozott, és a
politikai partok, illetve a rend6rség konkrét lépéseket tehettek volna a békés és stabil kornyezet kialaki-
tasara;

J.  mivel a szovetségi valasztdsok napjin az EU-megfigyel6k ugyanolyan szabdlytalansigokat észleltek, mint
2007. aprilis 14-én, nevezetesen a szavazéurndk megtomése, a hivatalos eredménylapok megvaltozta-
tasa, érzékeny vilasztdsi anyagok ellopdsa, szavazatvasarlds és a valasztojog gyakorldsdhoz sziikséges
életkor betoltése eldtti szavazds;

K. mivel a végeredmény mindkét esetben a kormdnyzd Népi Demokrata Part foldcsuszamldsszerd gy6-
zelme volt, egyes esetekben a szavazatok szdz szdzalékdt ez a part kapta;

L. mivel a politikai partok, a civil tirsadalom és a média komoly aggdlyokat vetett fel a vélasztdsok lebo-
nyolitdsdval kapcsolatban;

M. mivel a Transition Monitoring Group, a legnagyobb nigériai megfigyel§ szervezet az elnokvalasztds
megismétlését kovetelte;

N. mivel a fuggetlen nemzeti vélasztasi bizottsdg nem késziilt fel jol a valasztasokra, és a valasztdson részt
vevék korében nem keltett bizalmat képességeit és pdrtatlansdgat illetGen;

O. mivel a vélasztdsok el6készitd szakaszaban hidnyossagok meriiltek fel az ellenzék részére biztositott
alapvet§ pértatlansdg, az atlithatdsdg, a valasztok jegyzékbe vétele és a jogdllamisdg tiszteletben tartdsa
tekintetében, és Olusegun Obasanjo elnok megkisérelt jelolteket kizdrni;

P. mivel Obasanjo elnoksége sordn latvanyos fejlédésre keriilt sor, és az elnok a demokricidt partfogolta
egész Afrikdban, de most meg kell erdsiteni ezeket a pozitiv 1épéseket, és a nemzetkozi normakkal
osszhangban el kell koteleznie magét a szabad és tisztességes valasztdsok mellett;

Q. mivel a n6k a jeloltek korében és a valasztdsi igazgatdsban tovabbra is alulreprezentdltak;

R. mivel az dltaldnos vilasztasok lehetdséget kindltak az orszdg szdmadra, hogy torténetében el8szor meg-
tapasztalja a hatalom egyik polgdri vezetésrdl a mésikra torténd 4taddsdt, igy megerdsitve a demokrd-
cidt;

S. mivel a mintegy 250 etnikai csoportban és sajit kormdnyzéval és torvényhozéssal rendelkezd 36 dllam-
ban €16 140 milli6 nigériai lakos, illetve a jegyzékbe vett 64 millid vélasztd fényében a vilasztdsok az
Afrikdban valaha lezajlott legnagyobb ilyen eseményt jelentették;

T. mivel a vélasztdsok dtlathatdsdga és hitelessége ersen befolydsolja Nigéria nemzetkozi megitélését, vala-
mint a kétoldalii kapcsolatok mindségét és a gazdasdgi egyiittmiikodést;
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U. mivel a sikeres és hiteles vélasztdsok azonnali és kezdeményezd nemzeti, regiondlis és szélesebb nem-
zetkozi részvételt is megkovetelnek a vélasztassal kapcsolatos erészak és manipuldcié megakadilyoza-
sara;

V. mivel a szabdlytalansdgok feltdrdsdval, a csalds akadélyozdsdval és a vélasztdsi folyamat javitdsdra ira-
nyulé ajanlasokkal a szavazok altalanos bizalmdnak kiépitésében az EU valasztdsi megfigyeld kiildott-
sége dltal végzett szakmai munka ellenére, a sikertelen valasztdsokkal kapcsolatban folytatott koherens,
vélasztdsokat kovetS politika hidnydban romlik az EU szavahihetdsége;

W. mivel Nigéria torékeny stabilitdsa van mérlegen;

1. felszdlitja az érintett hatésdgokat és az érdekelt feleket, hogy siirg8sen tegyenek megfelel§ 1épéseket a
hiteles és atlathat valasztidsok megtartdsa feltételeinek visszadllitdsdra Nigéridban;

2. sirgeti a nigériai hatdsdgokat, hogy haladéktalanul, alaposan és atlithaté médon vizsgaljak ki a vélasz-
tési szabdlytalansdgokat, és tegyenek azonnali lépéseket a helyzet helyredllitdsa érdekében, valamint a sza-
balytalansagok elkovetdit vonjak felel@sségre tetteikért;

3. konkrét intézkedések meghozataldra szolit fel egy valoban fiiggetlen, a szabad és igazsigos valasztdsok
lebonyolitisdra teljes mértékben képes vélasztdsi igazgatds feldllitdsa érdekében;

4. megerGsiti, hogy Nigéria népének joga van a fiiggetlen és hatékony nemzeti vélasztasi bizottsdg éltal
rendezett 4j, hiteles valasztisokhoz; hangsilyozza, hogy a dolgok jelenlegi dlldsa szerint a bizottsdg nem
képes megfelelni azoknak a szervezési és logisztikai kihivdsoknak, amelyekkel szembesiil;

2 2

5. sajndlja, hogy a 2006-o0s vélasztasi torvénybdl még mindig hidnyoznak az alapvetd atlathatdsagi kove-
telmények, killonosen az eredmények egyeztetése és kozzététele tekintetében, igy annak modositdsdra szolit

fel;

6. megjegyzi, hogy fel lehetne allitani egy, a képviselshdz és a szendtus tagjaibdl all6, minden partot
képvisel§ bizottsdgot, amelynek feladata a vélasztdsi folyamat feliilvizsgalata, valamint az 4j és hiteles vélasz-
tasokra vonatkozé javaslatok megtétele volna;

7. sajndlja, hogy a véleménynyilvanitds és gyiilekezés szabadsagdt tiszteletben tarté kampdny hangulata, a
birésdgok pozitiv és fiiggetlen szerepe dltaldban, valamint a lakossdg demokrdcia melletti elkotelezettsége
ellenére nem tekinthetSek hitelesnek a vélasztdsok;

8. nagyon sajndlja, hogy annak ellenére, hogy a kormdny intézkedett a rend8rség, a katonasdg és az
allambiztonsdgi szolgélatok jelenlétérdl, a valasztidsok mégis tobb személy haldldhoz vezettek, még a szava-
zatszamlds kezdete vagy a szavazatok leaddsa el6tt, és legaldbb 200 ember, koztitk jeloltek és rendSrok
haltak meg a valasztdsokkal kapcsolatos események alkalméval;

9. felszolitja a nigériai hatdsdgokat, a fiiggetlen nemzeti vélasztdsi bizottsdgot és a politikai partokat,
hogy vizsgdljanak ki minden erdszakos cselekményt, és az elkovetSket vonjik felelGsségre;

10.  lestjtonak taldlja ezt a légkort, amelyben a vélasztdsokkal kapcsolatban elkovetett erészakos cselek-
mények biintetlenil maradnak, a kormdnyzati hatalmi 4g mentelmi jogot élvez és az erdszakos vélasztdsi
cselekmények elkovetésére biinozdket bérelnek fel, és konkrét intézkedések megtételére szélit fel e teriileten;

11.  felszdlitja a nigériai kormdanyt, hogy ne avatkozzon bele a valasztdsi folyamat ellen emelt jogi kifoga-
sok iigyébe, és felszolitja az ellenzéki pdrtokat, hogy vegyék igénybe a vdlasztdssal kapcsolatos birdsdgi
eljarasokat, tartozkodjanak az erészaktél, valamint timogassik az Afrikai Unié/Nyugat-Afrikai Allamok Gaz-
dasgi Kozossége (AU-ECOWAS) kozos tdrgyaldsat, amely Gj és hiteles vélasztdsok megtartdsdra irdnyul, a
valasztasokat kovetd dramai helyzet megolddsa érdekében;
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12.  dvozli, hogy a fellebbviteli birdsdg olyan mechanizmusokat hozott 1étre, amelyek biztositjdk és egy-
szer(isitik a vélasztdsok utdni peticiok id6beli elbirdldsat, sajndlja azonban, hogy a Valasztdsi Peticiés Biré-
sdghoz peticiot benyujté sértett ellenzéki felek még mindig az eljards megkezdésére varnak két héttel az
elnokvalasztds utdn;

13.  felszolit a polgdri jogok és valasztasi ismeretek széles kori és hatékony oktatdsara, és hangsilyozza,
hogy kiizdeni kell a széles korben elterjedt irdstudatlansdg ellen, amely megakadalyozza, hogy a nigériai
lakossdg hozzaférjen a nyomtatott sajtéhoz, és a vélasztdsi részvétel egyik legfébb akadalydt jelenti féleg a
nék korében;

14.  helyesli az Eurdpai Uni6 valasztdsi megfigyel§ kiildottségének kovetkeztetéseit;

15.  felszolitjia a Bizottsdgot, hogy terjesszen a Tandcs és az Eur6pai Parlament elé egy osszefogott és
hiteles, az EU valasztdsok utdni politikdjardl sz6l6 javaslatot, amely tiszteletben tartja az adott orszag lakos-
sdganak szabad valasztasi lehet8ségét, és kifejezésre juttatja afelett érzett aggodalmat, hogy a jelenlegi, ,szo-
kdsos tigymenetet” kovetd politika kdrositja és alddssa az EU vélasztdsi megfigyel6 kiildottségének szavahi-
het8ségét;

16.  hangsilyozza, hogy a Nigéridnak nytjtandé EU-s segélyeket nem szabad szévetségi vagy korményzati
szerveknek folydsitani egészen addig, amig sor nem keriil Gj, hiteles valasztisok megtartdsira; ez a segély
Nigéria lakossdgat hivatott szolgdlni, éppen ezért a j0 kormdnyzdsra, a demokratizdléddsra, a valasztok
oktatdsdra és a kozosségi alapu alapvet§ szocidlis szolgaltatdsokra kell forditani, kiilonosen a civil szerveze-
teken keresztiil;

17.  felszélitja a Bizottsdgot és annak nigériai delegdci6jit, hogy gondoskodjanak arrél, hogy a kormany-
nak ne legyen beleszoldsa abba, hogy a demokrdcia és emberi jogok dj, kifejezetten a fogadd orszdg bele-
egyezése nélkiili miikodésre tervezett eurdpai eszkoze keretében milyen projektek kapnak tdmogatdst;

18.  siirgeti a szovetségi kormdnyt, hogy vegye fel a harcot a korrupci6, az erészak és a biintetlenség
minden formdja ellen, amelyek az orszdg nagy részében alddstdk a kormdnyzast mind dllami, mind helyi
szinten, és Nigéria lakossdgdnak tobbségét szegénységben tartottdk, megfosztva Gket az alapvetd egészség-
tigyi és oktatdsi szolgéltatdsoktdl, valamint arra, hogy tartsa tiszteletben az emberi jogokat;

19.  felszolitja a nigériai hatésdgokat, hogy kezdjék meg a tdrgyaldsokat a helyi lakossdggal a Niger folyd
torkolati térségének jovGjérdl, nevezetesen szocidlis, gazdasdgi és kornyezetvédelmi fejlesztésérdl;

20.  megjegyzi, hogy a millenniumi fejlesztési célok elérése a demokracia egyik kulcsfontossdgii eleme, és
hozzdjarul a tarsadalmi igazsdgossghoz és a gazdasdgi fejlGdéshez;

21.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dllasfoglalast a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok kor-
ményainak és parlamentjeinek, Nigéria kormdnydnak, az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgytilés tarselnokei-
nek, az Afrikai Unié Bizottsiga és Végrehajté Tandcsa elndkeinek, valamint a Nyugat-Afrikai Orszagok
Gazdasdgi Kozossége Bizottsdganak és Miniszteri Tandcsdnak.

P6_TA(2007)0211

A veszélyeztetett, vadon éI6 illat- és novényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl
sz016 egyezmény (CITES)

s

Az Eurépai Parlament 2007. mdjus 24-i dllisfoglalisa a veszélyeztetett, vadon él6 dllat- és novény-
fajok nemzetkozi kereskedelmérdl sz6l6 egyezményben (CITES) részes felek 2007. jinius 3-15.
kozott Higdban megrendezendd 14. iilésére készitett unids stratégiai célkitiizésekrél

Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel a veszélyeztetett, vadon €él§ dllat- és novényfajok nemzetkozi kereskedelmérdl szol6 egyez-
ményben (CITES) részes felek 2007. junius 3-15. kozott, Higdban (Hollandia) megrendezendd 14. ilé-
sére (14. CoP),

- tekintettel eljarasi szabdlyzata 108. cikkének (5) bekezdésére,



